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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1484/95
ustanawiajace szczegétowe zasady wprowadzania systemu dodatkowych naleznosSci celnych
przywozowych oraz ustalajgce dodatkowe nalezno$ci celne przywozowe w sektorach migsa
drobiowego i jaj oraz w odniesieniu do albumin jaj i uchylajace rozporzadzenie nr 163/67/EWG.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2771/75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
jaj (1), ostatnio zmienione Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii
i Szwecji oraz rozporzadzeniem Rady (WE) nr 3290/94 (3,
w szczegblnosci jego art. 5 ust. 41 15,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2777(75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
migsa drobiowego (%), ostatnio zmieniono Aktem Przystapienia
Austrii, Finlandii i Szwecji oraz rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 3290/94, w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 41 15,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2783/75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspdlnego systemu handlu
albuming jaja kurzego i albuming mleka (%), ostatnio zmienione
Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii i Szwecji oraz rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 3290/94, w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 41 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenia (EWG) nr 2771/75, (EWG) nr 2777(75 i (EWG)
nr 278375 stanowig, ze od dnia 1 lipca 1995 r. przywéz jednego
lub wigkszej ilosci produktéw objetych tymi rozporzadzeniami
przy stawce celnej wynikajacej ze Wspdlnej Taryfy Celnej podlega
obowigzkowi uiszczenia dodatkowych cel przywozowych, jezeli
spelnione zostaly pewne warunki ustalone w Porozumieniu o rol-
nictwie zawartym w ramach wielostronnych negocjacji handlo-
wych Rundy Urugwajskiej, chyba ze przywdz nie stwarza
prawdopodobiefistwa zakl6cenia funkcjonowania rynku Wspdl-
noty lub w przypadku gdy efekty bylyby nieproporcjonalne do
zalozonych celéw; te dodatkowe cla przywozowe moga by¢
nakfadane gtéwnie wowczas, kiedy ceny importowe spadaja poni-
Zej cen progu;

powinny by¢ przyjete w zwiazku z tym szczegdlne zasady stoso-
wania w odniesieniu do sektoréw migsa drobiowego i jaj oraz

(1) Dz.U.L 2827z 1.11.1975, str. 49.
() Dz.U.L 349 z 31.12.1994, str. 105.
() Dz.U.L 282z 1.11.1975, str. 77.
(% Dz.U.L 2827z 1.11.1975, str. 104.

albumin jaj, a ceny progu nalezy podawal do wiadomosci
publicznej;

ceny importowe, ktére maja by¢ uwzglednione przy nakladaniu
dodatkowego cla przywozowego, powinny by¢ sprawdzane przez
poréwnanie ich z cenami reprezentatywnymi na rynku $wiato-
wym lub na rynku importowym Wspdlnoty omawianych pro-
duktow; niezbedne jest, aby Panistwa Czlonkowskie informowaly
w regularnych odstgpach czasu o cenach wystepujacych na réz-
nych etapach wprowadzania do obrotu, aby mie¢ mozliwos¢
okreslenia reprezentatywnych cen i odpowiadajacych im dodat-
kowych cel;

importer moze dokona¢ wyboru, aby dodatkowe naleznosci celne
byly kalkulowane na podstawie innej niz cena reprezentatywna;
w takim przypadku stosowne jest utworzenie zabezpieczenia
réwnego kwocie dodatkowych naleznosci celnych, ktére impor-
ter placilby, gdyby dodatkowe naleznosci celne zostaly okreslone
na podstawie ceny reprezentatywnej; zabezpieczenie zostanie
zwrocone, jezeli w ciggu okre$lonego czasu dostarczony zostanie
dowdd, iz spelnione zostaly warunki dotyczace rozdysponowa-
nia partii towaru; w ramach kontroli a posteriori nalezne clo
dodatkowe zostanie odzyskane zgodnie z art. 220 rozporzadze-
nia Rady (EWG) nr 2913/92 (°) ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny, stuszne bedzie, aby w ramach takich kontroli do
naleznego cla dodawane byly odsetki;

postanowienia rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 163/67 z dnia
26 czerwca 1967 r. w sprawie ustalenia dodatkowej ilosci przy-
wozu produktéw drobiowych z panstw trzecich (¢), ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 3821/92 (7), zostaja zastg-
pione przepisami niniejszego rozporzadzenia; wspomniane
powyzej rozporzadzenie powinno w zwiazku z tym by¢ zmie-
nione z dniem wejscia w zycie Porozumienia o rolnictwie Rundy
Urugwajskiej;

z regularnej kontroli informacji stanowigcych podstawe dla wery-
fikacji cen importowych w sektorach migsa drobiowego i jaj oraz
albumin jaj wynika, iz dodatkowe cla powinny by¢ nalozone na
przywéz niektorych produktéw z uwzglednieniem zmiany cen

() Dz.U.L3027z19.10.1992, str. 1.
() Dz.U.L 129z 28.6.1967, str. 2577/67.
() Dz.U.L 387z 31.12.1992, str. 24.
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stosownie do pochodzenia tych produktéw; ceny reprezenta-
tywne i odpowiadajace im dodatkowe naleznosci celne na te pro-
dukty powinny by¢ w zwigzku z tym podawane do wiadomosci
publicznej;

dodatkowe naleznosci celne nie moga by¢ nakladane w szczegol-
nosci na produkty przywozone w ramach kontyngentéw taryfo-
wych uzgodnionych w ramach wielostronnych negocjacji hand
lowych Rundy Urugwajskiej;

Komitet Zarzadzajacy ds. Migsa Drobiowego i Jaj nie wydal opi-
nii w terminie ustalonym przez przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dodatkowe cla przywozowe wymienione w art. 5 ust. 1
rozporzadzen (EWG) nr 2771/751 (EWG) nr 2777(75 oraz art. 3
ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2783|75, zwane dalej
,<dodatkowymi clami”, s3 stosowane w odniesieniu do produktéw
wymienionych w zalgczniku I i pochodzacych z wymienionych
w nim krajow.

Odpowiadajace im ceny progowe, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 277175 i (EWG) nr 277775 oraz
art. 3 ust. 2 rozporzadzenia 278375 s3 podane w zalaczniku IL

Artykut 2

1. Ceny reprezentatywne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 akapit
drugi rozporzadzenia (EWG) nr 2771[75 i (EWG) nr 2777[75
oraz w art. 3 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (EWG)
nr 2783|75 sa okreSlane w regularnych odstepach czasu z
uwzglednieniem w szczegdlnosci:

— cen na rynkach panstw trzecich,

— cen oferowanych franko granica Wspdlnoty,

— cen przywozonych produktéw na réznych etapach obrotu we
Wspdlnocie.

Ceny te s3 zamieszczone w zalaczniku L

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji w kazdy ponie-
dzialek ceny, o ktérych mowa w ust. 1 tiret trzecie, dla reprezen-
tatywnych partii produktéw wymienionych w zataczniku II.

Artykut 3

1. Na wniosek importera dodatkowe naleznosci celne mogg by¢
ustalone na podstawie ceny importowej cif omawianej partii

towaru, jezeli cena ta jest wyzsza nizZ majaca zastosowanie cena
reprezentatywna, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1.

Zastosowanie ceny importowej cif omawianej partii towaru dla
ustalenia dodatkowych naleznosci celnych podlega okazaniu
przez zainteresowang strong wlasciwym wladzom importujacego
Panistwa Czlonkowskiego przynajmniej nast¢pujacych dowodéw:

— umowy zakupu lub innego réwnowaznego dokumentu,
— umowy ubezpieczenia,

— faktury,

— certyfikatu pochodzenia (o ile dotyczy to sprawy),

— umowy transportowej,

— oraz konosamentu, w przypadku transportu morskiego.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, importer musi zto-
zy¢ zabezpieczenie, o ktérym mowa w art. 248 ust. 1 rozporzg-
dzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (1), réwne kwocie cla dodat-
kowego, ktérg uiscitby, gdyby dodatkowe naleznosci celne zostaty
obliczone na podstawie ceny reprezentatywnej majacej zastoso-
wanie w odniesieniu do danego produktu.

Importer ma jeden miesigc od sprzedazy danych produktow, przy
obowigzujacym terminie czterech miesigcy od daty przyjecia
zgloszenia dopuszczenia do swobodnego obrotu, na udowodnie-
nie, ze partia towaru zostala rozdysponowana w warunkach
potwierdzajacych prawidlowos¢ cen okreslonych w ust. 1. Niedo-
trzymanie ktoregokolwiek z tych terminéw pocigga za sobg
utrate wplaconego zabezpieczenia. Na odpowiednio uzasadniony
wniosek importera termin czterech miesigy moze by¢ jednak
przedluzony przez whasciwe wladze, najwyzej o trzy miesiace.

Ztozone zabezpieczenie jest zwalniane w stopniu, w jakim udo-
wodnione zostaly w sposéb zgodny z wymogami organéw cel-
nych warunki rozdysponowania towaru.

W przeciwnym wypadku zabezpieczenie przepada jako forma
oplacenia dodatkowych cel.

Jezeli przy weryfikacji wlasciwe wladze stwierdza, ze wymogi
niniejszego artykulu nie zostaly spelnione, Sciagaja nalezne clo
zgodnie z art. 220 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92. Kwota cla,
ktéra ma zosta¢ odzyskana lub pozostaje do odzyskania, obej-
muje odsetki naroste od daty dopuszczenia towaréw do swobod-
nego obrotu do daty Sciggni¢cia cla. Stosowana jest stopa procen-
towa obowigzujaca w odniesieniu do S$ciggania naleznosci
zgodnie z krajowymi przepisami prawa.

3. W razie braku wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, cena impor-
towa partii omawianego towaru brana pod uwage dla potrzeb
naliczenia dodatkowego cla jest ceng reprezentatywna okreslonej
w art. 2 ust. 1.

() DzU.L253z11.10.1993, str. 1.
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Artykut 4

1. Jezeli roznica migdzy dang ceng progows, o ktérej mowa
w art. 1 ust. 2, i ceng importowg uwzgledniang przy nakladaniu
cta dodatkowego zgodnie z art. 3 ust. 1 lub 3:

a) jest réwna lub nizsza niz 10 % ceny progu, nie naklada si¢ cla
dodatkowego;

b) wynosi powyzej 10 % ceny progu, ale nie przekracza 40 % tej
ceny, dodatkowe naleznosci celne wynosza 30 % kwoty, przy
ktérej réznica wynosi powyzej 10 %;

¢) wynosi powyzej 40 %, ale nie przekracza 60 % ceny progu,
dodatkowe naleznosci celne wynosza 50 % kwoty, przy ktorej
réznica przekracza 40 %, do czego dodawane sa dodatkowe
naleznosci celne, o ktérych mowa w lit. b);

d) wynosi powyzej 60 %, ale nie przekracza 75 %ceny progu,
dodatkowe naleznosci celne wynosza 70 % kwoty, przy ktdrej
roznica przekracza 60 %, do czego dodawane sa dodatkowe
naleznoéci celne, o ktérych mowa w lit. b) i ¢);

¢) wynosi powyzej 75 % ceny progu, dodatkowe naleznosci
celne wynosza 90 % kwoty, przy ktorej réznica przekracza
75 %, do czego dodawane sg dodatkowe naleznosci celne, o
ktérych mowa w lit. b), ¢) i d).

2. Dodatkowe naleznosci celne odpowiadajace reprezentatyw-
nym cenom przyjetym zgodnie z art. 2 ust. 1 sg zamieszczone
w zalaczniku 1.

Artykut 5

W razie potrzeby Komisja moze na wniosek Panstwa
Cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy zmieni¢ zalacznik 1.

Komisja moze jednak regulowaé ceny reprezentatywne tylko
wowczas, gdy ceny te réznia si¢ o co najmniej 5 % od ustalonych
cen.

Artykut 6

Dodatkowe cla przyjete w zalaczniku I nie stosuje sig
w odniesieniu do przywozu w ramach rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1431/94 (1) i (WE) nr 1474/95 (3.

Artykut 7

Rozporzgdzenie nr 163/67/EWG traci moc.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 1995 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 czerwca 1995 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji

(1) DzU.L 156 z 23.6.1994, str. 9.
() DzU.L 145 2 29.6.1995, str. 19.
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ZAEACZNIK [
Cena Dodatkowe
Kod CN Wyszczeg6lnienie rept;e“z;zta— nalceezl?l(e)sq Poch(zfl)zeme
ECU/100 kg | ECU/100 kg
0207 41 10 Kawatki z drobiu z gatunku Gallus domesticus 185 38 01
bez kosci
220 24 02
240 18 03
0408 11 80 Suszone z6ttko jajka 225 25 04

(') Pochodzenie przywozonych towaréw

01 Chiny
02 Brazylia
03 Tajlandia

04 Kanada, Stany Zjednoczone Ameryki
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ZALACZNIK 11
Kod CN Cena progu Kod CN Cena progu
ECU/100 kg ECU/100 kg

01051111 8 588,0 0207 39 65 100,0
01051119 8 588,0 0207 39 67 78,3
010511 91 8 588,0 0207 39 71 463,4
010511 99 8 588,0 0207 39 73 331,9
010519 10 32423 0207 39 75 309,7
010519 90 145250 0207 39 77 164,2
010591 00 55,8 0207 4110 333,5
010599 10 115,1 0207 41 11 251,1
010599 20 185,9 0207 41 21 97,5
010599 30 147,8 0207 41 31 80,0
010599 50 1333 0207 41 41 235,7
02071011 1423 0207 41 51 158,9
020710 15 100,2 0207 41 71 316,6
02071019 1285 0207 41 90 1434
02071031 170,0 0207 4210 329,9
0207 10 39 2500 0207 4211 337.8
0207 10 51 158,8 0207 42 31 80.8
020710 55 185,1 0207 42 41 280,0
020710 59 173,5 0207 42 51 11,1
020710 71 207.1 0207 42 59 172,7
020710 79 257.3 0207 42 71 2333
02071090 173,2 0207 42 90 131,3
02072110 98,8 0207 43 11 465,3
02072190 131,2 0207 43 15 354,5
02072210 17,7 0207 43 21 100,0
0207:2290 1798 0207 43 23 1333
0207 23 11 170,1

0207 43 31 107,8
0207 23 19 167,9
0207 23 51 200,0 020743 41 811
0207 23 59 2482 0207 43 51 432,4
0207 23 90 204.5 0207 43 53 308,3
0207 39 11 3308 0207 43 61 309,7
0207 39 13 100,0 0207 43 63 166,0
0207 39 15 1800 0207 43 71 234,5
0207 39 21 2271 0207 43 81 500,0
0207 39 23 158.1 0207 43 90 163,2
0207 39 25 310,7 0209 00 90 135,8
0207 39 27 100,0 160239 11 318,6
0207 39 31 3390 0407 00 11 935,9
0207 39 33 3423 0407 00 19 743,6
0207 39 41 279,9 0407 00 30 52,7
0207 39 43 142,9 0408 11 80 343,3
0207 39 45 177.8 0408 19 81 69,6
0207 39 47 200,0 0408 19 89 111,9
0207 39 51 216,7 0408 91 80 271,4
0207 39 53 4353 0408 99 80 59,7
0207 39 55 4232 350210 91 521,5
0207 39 61 133,3 350210 99 51,7




